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Zastrihovaé chloupki

eta 3341

NAVOD K OBSLUZE

Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Tento navod spolu se
zaruénim listem, pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitinim obsahem
obalu dobfe uschovejte.

|. BEZPECNOSTNI UPOZORNENI N\

— Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé pfectéte nasledujici instrukce.

— Spotiebic¢ je uréen pouze pro pouziti v domacnostech a podobné ucely!
Neni konstruovan pro pouziti v kadernickém salénu nebo jiné komeréni pouziti!

- Spotfebi¢ neni ur€en pro pouzivani osobami (v€etné déti), jejichz
fyzicka, smyslova nebo mentalni neschopnost, €i nedostatek
zkuSenosti a znalosti zabrariuje v bezpeCném pouzivani spotfebice,
pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany
ohledné pouziti spotfebi¢e osobou zodpovédnou
za jejich bezpec€nost. Na déti by se mélo dohlizet, aby se zajistilo,
Ze si nebudou se spotfebiCem hrat.

- Spotfebi¢ nikdy neponofujte do vody (ani ¢astecné)!
Udrzujte spotrebi€ v suchul!

- Nezasouvejte zastfihovaci hlavu A1 do nosu nebo ucha hloubégji
nez 0,5 cm.

- Pfi manipulaci se spotfebiCem postupujte tak, aby nedoslo
k poranéni osob (napf. pofezani) nebo k poskozeni spotfebice.

- Nikdy spotiebi¢ nepouZzivejte, pokud nepracuje spravné, pokud
upadl na zem a poskodil se.

— Pokud spotfebi¢ nebudete dlouhodobé pouzivat, vyjméte z néj baterii.

— Spotiebi¢ nezasouvejte do zadnych télesnych otvor(.

— Pokud baterie te¢e, okamzité ji vyménte, v opaéném pfipadé muze poskodit spotrebic.

—V ptipadé zablokovani stfihaci liSty, nebo nékterého ze stfihacich nastavcu, je tfeba
pfistroj ihned vypnout a odstranit pfi€inu problému.

— Zapnuty strojek nepokladejte na mékké povrchy (napf. postel, ruéniky, povleceni,
koberce), mohlo by dojit k poSkozeni téchto véci nebo spotrebice.

— Nenechavejte spotrebi¢ bez dozoru, pokud je zapnuty.

— Planzeta nastavce A7 je velmi tenka a pfi nespravném zachazeni se mize poskodit.
V pfipadég, Ze je planZeta poSkozena nebo zdeformovand, vyméiite ji, jinak mize zpusobit
poranéni pokozky.

— Udrzujte baterii a spotfebi¢ mimo dosah déti a nesvépravnych osob.
Osoba, ktera spolkne baterii, musi okamzité vyhledat Iékafskou pomoc!

— Tento spotfebi¢ vEetné jeho pfisluSenstvi pouzivejte pouze pro ucel, pro ktery je urCen
tak, jak je popsano v tomto navodu. Spotfebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel.

— VAROVANI: Pfi nespravném pouzivani spotfebiée, které neni v souladu s navodem
k obsluze, existuje riziko poranéni.

— Pripadné texty v cizim jazyce a obrazky uvedené na obalech, nebo vyrobku, jsou
prelozeny a vysvétleny na konci této jazykové mutace.
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— Vybitou baterii zlikvidujte vhodnym zplsobem (viz odst. EKOLOGIE).

— Vyrobce neru¢i za $kody zpUsobené nespravnym zachazenim se spotfebicem
(napf. porezani) a neni odpovédny ze zaruky za spotfebi€ v pfipadé nedodrzeni
vySe uvedenych bezpelnostnich upozornéni.

Il. POPIS SPOTREBICE A PRISLUSENSTVI (obr. 1

A - zastrihovac
A1 — zastfihovaci hlava (uréena pro odstranéni chloupkd v nose, usich nebo oboci)
A2 — drzak s brity
A3 — zastfihova¢ kontur (uréen pro formovani kontur vousu, knirku, kotlet, vias()
A4 — spinac
A5 — kryt baterie
A6 — integrované svétlo
A7 — nastavec na holeni

B — ochranné vicko
C — stétecek

D - odkladaci stojanek

[ll. POKYNY K OBSLUZE (viz obr.1

Odejméte kryt baterie. Vlozte spravnou polaritou 1 kus alkalické baterie AA (viz symbol).
Kryt opaénym zplisobem uzaviete. Odejméte kryt nastavce a nasadte zvoleny nastavec

na télo zastfihovace A (vSechny nastavce Ize nasadit 2 zplUsoby, nasadte nejlépe tak, aby
zaobleny vykroj <neplati pro A7> na hlavici sméfoval pfimo k integrovanému svétlu A6).
Strojek zapnéte (poloha I) a po pouziti vypnéte (poloha O) posunem spinace A4. Chloupky
v nose a uSich odstranujte krouzivymi pohyby. Pfi formovani kontur drzte zastfihova¢ kolmo
k pokozZce. Nastavec na holeni pfiloZte jemné k pokozce a pomalu/krouzivé pohybujte
strojkem proti sméru ristu vousu. LepsSiho efektu holeni dosahnete napinanim pokozky
pomoci druhé ruky.

IV. UDRZBA

Pred kazdou udrzbou strojek vypnéte! Strojek cistéte po kazdém @
pouziti! Povrch otirejte mékkym vihkym hadfikem. Po pouziti odejméte
zastfihovaci hlavu, drzak s bfity, zastfihova¢ kontur a holici nastavec

a ocistéte pod tekouci vodou, pfip. StéteCkem, a nechte oschnout.
Zastfihovac kontur Ize pred Cisténim odklopit (obr. 2) a demontovat
vytazenim drzaku s bfity. Z holici planzety lehkym poklepem odstrarite
nahromadéné vousy. Po ocisténi sestavte strojek opaénym zpUisobem.
Pfed uloZzenim nasadte na zastfihova¢ ochranné vicko.

V. EKOLOGIE JERlE:S

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na vSech kusech vytistény znaky materiald pouzitych na
vyrobu baleni, komponent( a pfislusenstvi, jakoZ i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za ucelem jejich spravné
likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty zdarma.
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Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje

a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostiedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadd. DalSi podrobnosti si

Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy
udéleny pokuty. Vybitou baterii bezpec¢né zlikvidujte prostfednictvim k tomu uréenych
specialnich sbérnych siti. Baterii nikdy nelikvidujte spalenim!

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo tdrzbu, ktera vyzaduje zasah do vnitfnich
casti spotrebice, musi provést odborny servis!
Nedodrzenim pokynu vyrobce zanika pravo na zaruéni opravu!

Pripadné dalsi informace o spotfebici a servisni siti ziskate na infolince
+420 545 120 545 nebo na internetové adrese www.eta.cz.

VI. TECHNICKA DATA

Napéti (V) uvedeno na typovém Stitku
Celkova hmotnost (g) 70

Spotfebi¢ tfidy ochrany Il

Rozméry (V x D x 8) cca 30 x 135 x 25 mm

Hlu€énost: Deklarovana hladina akustického vykonu je max. 68 dB(A) re 1 pW.

Zmeéna technické specifikace a obsahu pfipadného prislusenstvi dle modelu vyrobku
vyhrazena vyrobcem.

HOUSEHOLD USE ONLY — Pouze pro pouziti v.domacnosti. DO NOT IMMERSE
IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Neponorovat do vody nebo jinych tekutin.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
% BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG

IS NOT A TOY.
Nebezpeci uduseni. NepouZivejte tento sacek v kolébkach, postylkach, kocarcich nebo
détskych ohradkach. PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni na hrani.

AUPOZORNENi

@ Nepouzivejte spotfebic v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo jinych nadob
Q obsahujicich vodu.
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Zastrihova¢ chipkov

eta 3341

NAVOD NA OBSLUHU

Vazeny zékaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto
pristroja do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu
so zaru¢nym listom, dokladom o predaiji a podla moznosti aj s obalom a vndtornym
vybavenim obalu dobre uschovajte.

. BEZPEGNOSTNE UPOZORNENIA AN

— Pred prvym uvedenim do &innosti si pozorne precitajte nasledujuce pokyny.

— Spotrebic je uréeny len na pouzitie vdomacnostiach a podobné ucely!

Nie je konstruovany pre kadernicke salény alebo na komeréné pouzivanie!

— Spotrebi€ nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti),
ktorych fyzicka, zmyslova alebo mentalna neschopnost, €i
nedostatok skusenosti a znalosti zabraruje v bezpe¢nom
pouZzivani spotrebi€a, pokial na nich nebude dohliadané alebo
pokial neboli inStruované, €o sa tyka pouzitia spotrebiCa osobou
zodpovednou za ich bezpecCnost. Na deti by sa malo dohliadat,
aby sa zaistilo, Ze sa nebudu so spotrebi¢om hrat.

— StrojCek nikdy neponarajte (ani CiastoCne) do vody!

Udrzujte spotrebi¢ v suchul!

— Nezasuvaijte zastrihovaciu hlavu do nosu alebo usi viac
ako 0,5 cm hlboko.

— Nikdy nepouzivajte spotrebic, ak nepracuje spravne, ak spadol

na zem a poskodil sa.

— Spotrebi¢ nezasuvajte do Ziadnych telesnych otvorov.

— Ak batéria teCie, okamzite ju vyberte, v opaénom pripade mdze spotrebi¢ poskodit.

— Vybitt batériu zlikvidujte vhodnym spdsobom (pozri text EKOLOGIA).

— V pripade zablokovania strihacie liSty, alebo niektorého zo strihacich nadstavcoy,
je potrebné pristroj okamzite vypnut a odstranit pri¢inu problému.

— Zapnuty strojéek neodkladajte na makké povrchy (napriklad postel, uteraky, bielizen,
koberce).

— Spotrebi¢ nenechavajte v €innosti bez dozoru!

— Planzeta je velmi tenka a pri nespravnom zaobchadzani sa moze poskodit.
V pripade, Ze sa planzeta poskodi alebo je zdeformovand, vymeirite ju, inak mbze
spOsobit poranenie pokozky.

— Udrzujte batériu a spotrebi¢ mimo dosahu deti a nesvojpravnych osob.
Osoba, ktora prehltne batériu, musi okamzite vyhladat lekarsku pomoc.

— Pri manipulécii so spotrebiCom postupujte tak, aby ste sa neporanili (neporezali)
alebo neposkodili spotrebic.

— Tento spotrebi¢ vratane prisluSenstva pouzivajte iba na ucel, na ktory je urCeny tak,
ako je popisané v tomto navode. Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na ziadny iny ucel.

— VAROVANIE: Pri nespravnom pouzivani pristroja, ktoré nie je v sulade s navodom
na obsluhu, existuje riziko poranenia.

— Pripadné texty v cudzom jazyku a obrazky uvedené na obaloch, alebo vyrobku,
su prelozené a vysvetlené na konci tejto jazykovej mutacie.
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— Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebica
(napr. rozbitie sklenej plochy) a nie je povinny poskytnut’ zaruku na spotrebi¢ v pripade
nedodrzania zhora uvedenych bezpe&nostnych upozorneni.

Il. OPIS SPOTREBICA A PRISLUSENSTVA (obr. 1

A — zastrihovaé
A1 — zastrihovacia hlava (uréena na odstranenie chipkov v nose, usiach, oboé&i)
A2 — drziak s britmi
A3 — zastrihova€ kontur (ur€eny na formovanie kontur brady, fuzov, bokombrady, vlasov)
A4 — spinac¢
A5 — kryt batérie
A6 — integrované svetlo
A7 — nadstavec na holenie
B — ochranné veko
C — Stetec
D — odkladaci stojan

1. NAVOD NA OBSLUHU (vid obr.1

Snimte kryt batérie. Vlozte dovnutra spravnou polaritou 1 kus alkalické batérie AA

(vid symbol). Kryt opaénym spdsobom uzatvorte. Snimte kryt nadstavca a nasadte zvoleny
nadstavec na telo zastrihavaca A (vSetky nastavce je mozné nasadit 2 spbésobmi - nasadte
najlepsie tak, aby zaobleny vykroj na hlavici <neplati pre A7> smeroval priamo

k integrovanému svetlu A6). Strojcek zapnite a po pouZiti vypnite posunom spinaca

A4. Chipky v nose a usiach odstrafiujte kriZivymi pohybmi. Pri formovani kontdr drzte
zastrihovac kolmo k pokozke. Nadstavec na holenie prilozte jemne k pleti a pomaly, krazivym
pohybom strojéek posuvajte proti smeru rastu fuzov. LepSi efekt dosiahnete napinanim
pokozky druhou rukou.

IV. UDRZBA

Pred kazdou udrzbou strojcek vypnite! Strojcek Cistite po kazdom
pouziti! Povrch oSetrujte makkou vihkou handriCkou. Po pouziti snimte
zastrihovaciu hlavu, drziak s britmi a zastrihova¢ kontur a ocistite pod
te€ucou vodou, prip. Stetcom, a nechajte oschnut. Zastrihavac kontur
mozno pred Cistenim odklopit a demontovat’ vytiahnutim drziaku s britmi.
Z holiacej planzety lahkym poklepanim odstrarite nahromadené flzy.

Po odisteni zostavte strojéek opaénym spdsobom. Pred ulozenim
nasadte na zastrihova¢ ochranné veko.

V. EKOLOGIA EaXLE:

Ak to rozmery umoznuju, na vSetkych dieloch su vytlacené znaky materialov, ktoré su pouzité
na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie. Uvedené
symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouZzité elektrické alebo
elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom. Za ucelom
spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych miestach, kde budu prijaté
zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje

a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a fludské
zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov.
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(vid www.envidom.sk). Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade
s narodnymi predpismi udelené pokuty. Pouzitu batériu bezpec&ne zlikvidujte prostrednictvom
k tomu ur€enych Specializovanych zbernych sieti. Batériu nikdy nelikvidujte spalenim!

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo udrzbu, ktora vyzaduje zasah do vnatornych
Casti spotrebic¢a, musi vykonat’ iba Specializovany servis!
Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebici a servisnej sieti ziskate na infolinke
+420 545 120 545 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.

VI. TECHNICKE UDAJE

Napatie (V) uvedené na typovom Stitku vyrobku
Celkova hmotnost (g) 70

Spotrebic triedy ochrany IIl.

Rozmery (V x D x 8) cca 30 x 135 x 25 mm

Hlu¢nost: Deklarovana hodnota emisie hluku tohoto spotrebica je < 68 dB(A), o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhladom na referen¢ny akusticky vykon 1 pW.

Zmena technickej Specifikacie a obsahu pripadného prislusenstvo podla modelu
vyrobku je vyhradena vyrobcom.

HOUSEHOLD USE ONLY — Len na pouzitie vdomacnosti. DO NOT IMMERSE IN WATER
OR OTHER LIQUIDS — Neponarat do vody alebo inych tekutin.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG
% IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT
A TOY.
Nebezpecenstvo udusenia. NepouZivajte toto vrecusko v koliskach,

postielkach, kocikoch alebo detskych ohradkach. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti.
Vrecko nie je na hranie.

A UPOZORNENIE

@ Nepouzivajte spotrebic v blizkosti vani, spfch, umyvadiel alebo inych nadob
B obsahujucich vodu.
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Hair trimmer

eta 3341

INSTRUCTION MANUAL

Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating instructions
carefully before putting the appliance into operation and keep these instructions including
the warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal packing.

. SAFETY WARNING AN

— Read these instructions carefully before first use.

— The appliance is intended for use in households only and for similar use! It is not
designed for use in hair salons or for similar commercial use!

- The appliance in not intended for use by persons (incl. children)
whose physical, sensory or mental disability or lack of experience
and knowledge prevents them from safe use of the appliance,
unless they are supervised or they have been instructed about
the use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supevised in order that they do not play with the
appliance.

- Never immerse the appliance in water (even partially).

Keep appliance dry!
- Do not put the trimmer head into your nose or ear deeper than 0.5 cm.
- Never use the appliance if does not operate correctly, when fell to

the ground and is damaged.

— When handling the appliance, proceed in such a way that no person gets injured
(e.g. cutting) or the appliance does not get damaged.

— If you are not going to use the appliance for a longer period of time, take out the batteries.

— Also, do not put the trimmer in the on position on soft surfaces (e. g. bed, towels, sheets,
carpet); the surfaces or the appliance could get damaged.

— Do not insert appliance into any body cavities.

— If the batteries are leaking, take them out immediately, otherwise they may damage
the appliance.

— Do not let the appliance in operation without supervision!

— Dispose of the old batteries appropriately (see section ECOLOGY).

— Keep batteries and trimmer out of reach of children and incapacitated people.
A person, who would swallow the batteries, must seek medical help immediately.

— Do not use the appliance for any other use than the one it is intended for and described!

— Use this appliance only for the purpose for which it was designed as specified in this user's
manual. Never use the appliance for any other purpose.

— WARNING: There is a risk of injury in case of incorrect use (not in accordance with the
manual) of the appliance.

— All text in other languages and pictures shown on the packaging, or the product itself,
are translated and explained at the end of this language mutation.

— The manufacturer is not liable for any damage caused by incorrect use of the device (e.g.
cutting) and is not liable for the warranties in case of breaching the precautions mentioned
above.
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Il. FEATURES OF THE DEVICE AND ACCESSORIES (PIC. 1

A — trimmer
A1 — trimmer head (for removing hairs in the nose, ears or from eyebrow)
A2 — holder with blades
A3 — outline trimmer (for contours of facial hair, mustaches, sideburnds, hair)
A4 — ON/OFF switch
A5 — battery cover
A6 — integrated light
A7 — shaving attachment

B - safety lid
C — brush

D - practical stand

l1l. INSTRUCTIONS FOR USE (PIC. 1

Remove the battery cover. Insert 1 pc. AA alkaline battery according to the +/- signs

(see symbol). Replace the cover. Put on the desired attachment and secure properly.
Turn on the trimmer and turn off after use. Remove the hairs in the nose and ears by
circular motion. When forming contours, hold the trimmer perpendicularly to the skin.

V. MAINTENANCE

Turn the appliance off before each maintenance! Clean the
appliance after each use! Wipe the surface with a soft damp cloth.
Remove the trimmer head, holder with blades and contour trimmer
and clean under running water or with a brush and let dry after each
use. Assemble the appliance reversedly after cleaning. Put the safety
lid on the trimmer before storing.

V. ENVIRONMENTAL PROTECTION Sa X

If the dimensions allow, there are labels of materials used for production of packing,
components and accessories as well as their recycling on all parts. The symbols specified
on the product or in the accompanying documentation mean that the used electrical

or electronic products must not be disposed of together with municipal waste.

For proper disposal, hand them over at special collection places where they will be
accepted free of charge. Suitable disposal of the product can help to maintain valuable
natural resources and to prevent possible negative impacts on the environment and human
health, which could be the possible consequences of improper waste disposal.

Ask for more details at the local authorities or at a collection site. Fines can be imposed
for improper disposal of this type of waste in agreement with the national regulations.
Dispose of the battery safely by means of collection networks intended for this purpose.
Never dispose of the batteries by burning!
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More extensive maintenance or maintenance requiring intervention in the inner parts
of the appliance must be carried out by a professional service!

Failure to comply with the instructions of the manufacturer will lead to expiration

of the right to guarantee repair!

VI. TECHNICAL DATA

Voltage (V) shown on the type label of the appliance
Weight (g) approximately 70

Appliance Protection Class 1.

Size (mm) 30x135x25

Noise level: Acoustic noise level of 68 dB (A) re 1pW

The manufacturer reserves the right to change the technical specifications
and accessories for the respective models.

HOUSEHOLD USE ONLY. CAUTION: BE CAREFUL OF STEAM. DO NOT IMMERSE
IN WATER OR OTHER LIQUIDS.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
% BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG

IS NOT A TOY.
/\ NOTICE

@ Do not use the appliance close to bath tubs, showers, bash basins or other water
s containers.
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Fiil- és orrszdrzett nyir6

eta 3341

HASZNALATI UTASITAS

Kdszonjuk, hogy termékunket valasztotta. A készllék hasznalata el6tt nagyon figyelmesen
olvassa el ezt a hasznalati utmutatot, és lehetéség szerint a garancialevéllel, pénztari
bizonylattal, csomagolassal és a csomagolas belsd részeivel egyttt gondosan 6rizze meg.

|. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES /\

— Miel6tt a készliléket izembe helyezné, kérjlk olvassa el figyelmesen az utasitasokat!
— A készuléket csak haztartasi vagy ahhoz hasonlé célokra szabad hasznalni! Nem javasolt
annak fodraszati szalonokban torténé hasznalata vagy egyéb kommersz alkalmazasa!

- A készuléket nem hasznalhatjak olyan személyek felugyelet nélkul
(beleértve a gyermekeket is) akik alacsonyabb fizikai és szellemi
képessegekkel rendelkeznek, vagy akiknek nincs tapasztalatuk, ill.
nem ismerik a hasznalati utasitasokat,valamint nem hasznalhatjak
felugyelet nélkdl, ha nem kaptak az eszkdzre vonatkozo
utasitasokat attdl a személytdl, aki felelés ezeknek az embereknek
a biztonsagaert! A gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel!

- Soha ne meritse a készuléket vizbe (még részben sem)!

A készuléket tartsa szarazon!
- Ne helyezze be a vagofejet az orrba, vagy a fulbe 0,5 cm-nél

mélyebben!

— A készuléket hasznalja ugy, hogy elkeriilhesse a személyi sériiléseket (pl. megvagas),
vagy a készulék sérulését!

— A bekapcsolt késziiléket ne helyezze puha fellletre (mint pl. agyra, toriilkozére,
agyhuzatra, szényegre), mivel azok vagy a készulék megsérilhetnek.

— Ne dugja a készuléket kilonbdz6 testnyilasokba.

— Ha a készuléket hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki az elemeket!

— Ha az elem szivarog, azonnal cserélje ki azt, mert ellenkezd esetben a készillék
karosodasat okozhatja!

— A lemertlt elemet megfelel6en dobja ki (lasd az OKOLOGIA)!

— Soha ne haszndlja a késziiléket barmilyen mas célra, mint amelyre azt tervezték, illetve
masként,mint ahogy ebben az utmutatéban le van irva!

— A készuléket csak arra célra hasznalja, amire szanva van, és ahogy a hasznalati
utmutatoban le van irva. A készuléket soha se hasznalja mas célra.

— Tartsa az elemeket és a nyiré gyerekektél tavol és nem dnjogu személyek elél elzarva
tarolja. Az elemek lenyelése esetén azonnal foruljon orvoshoz.

— FIGYELEM: olyan késziilék hasznalata, amely nem egyezik meg a hasznalati utasitassal,
esetén a sérilés veszély Iéphet el6.

— A csomagolason, illetve a készuléken talalhaté esetleges idegen nyelvii szévegek
és képek magyarazata és forditasa a nyelv mutaciéjanak végén talalhato.

— A gyarté nem vallal felel6sséget a készulék helytelen hasznalataért (pl. vagasi veszély),
és nem felelés a készulék garanciajaért, ha a felhasznaldé nem tartja be a fenti biztonsagi
ovintézkedéseket!
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Il. A KESZULEK ES TARTOZEKAI LEIRASA (1. abra

A - nyiré
A1 — vagofej (az orr, a fil, vagy a szemdldok szérzett eltavolitasahoz)
A2 — allvany borotvakkal
A3 — konturvago (a szakall, bajusz, pajesz, haj konturjainak formazasahoz)
A4 — kapcsolo
A5 — az akkumulator fedele
A6 — beépitett fény
A7 — borotvalé tartozék
B - véddékupak
C — kefe

D - praktikus allvany

lll. KEZELESI UTASITASOK (1. abra

Vegye le az akkumulator fedelét! Helyezzen be a megfeleld polaritassal 1 db AA alkali
elemet (lasd szimbdlum)! Fedje le az ellenkez6 médon! Tegye ra a késziilékre

a kivalasztott tartozékot és rogzitse megfeleléen! Kapcsolja be a késziiléket és hasznalat
utan kapcsolja ki a kapcsoléval! A fiil- és orrsz6rzetet tavolitsa el korkdéros mozdulatokkal!
A konturok formazasanal tartsa a készuléket a bérhdz képest merdlegesen!

IV. KARBANTARTAS

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziiléket! Minden hasznalat
utan tisztitsa meg a késziiléket! Tordlje le a fellletet egy puha,
nedves ruhaval! Hasznalat utan tavolitsa el a vagofejet, az allvanyt

a borotvakkal és a konturvagot, majd ezutan tisztitsa meg folyo viz
alatt ( ha szukséges kefével) és hagyja azokat megszaradni! Tisztitas
utan az 6sszeszerelés ellenkezd médon torténjen! Tarolas eldtt
helyezzen a készUllékre védbkupakot!

V. OKOLOGIA Xy, D=4

Ha a méretek megengedik, akkor a csomagoléanyagokon, a komponenseken és

a tartozékokon valamennyi darabra ranyomtatottak az anyagjelzések, illetve azok
Ujrahasznositasi jelzései. A terméken vagy annak kiséré dokumentaciojaban feltlintetett
jelzések azt jelentik, hogy az elhasznaldédott elektromos és elektronikus termékeket nem
szabad a kommunalis hulladékokkal egyutt artalmatlanitani. A helyes artalmatlanitas
céljabdl adja le azokat az arra kijeldlt hulladékgyUjté helyeken, ahol azokat ingyenesen
veszik at. A termékek helyes artalmatlanitdsaval értékes természeti forrasokat segit
megdrizni és megel6zi azok nem megfeleld artalmatlanitasbdl kdvetkezd potencialisan
negativ hatasait a kdrnyezetre és az emberi egészségre. Tovabbi részleteket kérjen

a helyi 6nkormanyzattol vagy a legkdzelebbi hulladékgy(jtd helyen. Ezen hulladék
anyagok helytelen artalmatlanitadsa néhany orszag eldirasai szerint pénzbirsaggal is jarhat.
Biztonsagosan dobja el a hasznalt akkumulatort, az arra a célra kijeldlt specialis gyljtébe!
Ne égesse el az akkumulatort!
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Terjedelmesebb jellegii karbantartast vagy olyan karbantartast, ami a késziilék belsé
részébe torténd beavatkozast igényli, csak szakszerviz végezhet! A gyartoéi utasitasok
be nem tartasa a garancia kotelezettségek megsziinését vonja maga utan!

VI. MUSZAKI ADATOK

Feszlltség (V) a készllék tipusanak cimkéjén lathatéd
Suly (g) kb. 70

A készilék érintésvédelmi osztalya Il

Termék méretei (mm) 30x135x25

Akusztikus zajszint szintje 68 dB (A) re 1pW

A technikai specifikaciok és modell szerinti esetleges tartozékok valtoztatasanak
jogat a gyarto6 fenntartja!

HOUSEHOLD USE ONLY — Kizéarolag héztartasi hasznalatra alkalmas. DO NOT IMMERSE
IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
% AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG
IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT
ATOY.
Fulladasveszély. Ne hasznalja ezt a zacskot bélcs6kben, kisagyakban, babakocsikban, vagy
gyerek jarokakban. Tartsa a PE zacskot gyermekek részére nem hozzaférheté helyen.

A zacsko nem jatékszer.

/\\ FIGYELMEZTETES

@ Ne hasznalja a készliléket firdékad, zuhanyozo, mosdoé vagy mas vizzel telt edény
e kozelében.
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Trymer
eta 3341

INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem
uzytkowania, nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowac je na przysztosé.
Dotyczy to takze gwarancji, dowodu zakupu oraz — jesli to mozliwe — wszystkich czesci
oryginalnego opakowania.

|. OSTRZEZENIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA A

— Przed pierwszym uzyciem, nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze wskazowki.

— Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowania w gospodarstwie domowym itp!
Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania w salonie fryzjerskim lub do
innych celéw komercyjnych!

- Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (wigczajgc
dzieci), ktérych zdolnos¢ fizyczna, sensoryczna, psychiczna lub
brak doswiadczenia i wiedzy w zakresie bezpiecznego stosowania
urzgdzenia uniemozliwia uzywanie urzgdzenia, jesli nie sg
nadzorowane lub nie zostaty pouczone o uzyciu urzgdzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny by¢
nadzorowane, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

- Nigdy nie zanurzaé trymera w wodzie (nawet czesciowo)!

Trzymaj urzadzenie suche!

- Nie wolno wktadac¢ gtowicy przycinajgcej do nosa lub ucha gtebiej
niz 0,5 cm.

— Podczas uzycia urzgdzenia nalezy uwazacé, aby nie doszto do obrazen ciata
(np. skaleczenia) lub uszkodzenia urzgdzenia.

— Nie wsuwaj wyposazenia do zadnych otworéw w ciele.

— Jezeli urzadzenie nie bedzie dtugo uzywane, wyjmij z niego baterie.

— Wymieni¢ natychmiast wyciekig baterie, w przeciwnym razie moze to spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia.

— Nie pozostawiaj uruchomionego urzadzenia bez dozoru!

— Nie ktadz wtgczonej maszynki na miekkie powierzchnie (np. té6zko, reczniki, posciel,
dywany), mogtoby doj$¢ do uszkodzenia tych rzeczy lub maszynki.

— Zuzytg baterie zlikwidowa¢ w odpowiedni sposob (patrz EKOLOGIA).

— Baterie i wage nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb
niekompetentnych. Osoba, ktéra potknie baterie, musi natychmiast skontaktowacé
sie z lekarzem.

— Nigdy nie uzywaj urzadzenia do innych celdéw niz te, do ktérych jest przeznaczony oraz
w sposéb opisany w niniejszej instrukcji. Nigdy nie uzywaj urzadzenia do zadnych innych celéw.

— UWAGA: Istnieje ryzyko powaznego urazu w przypadku nieprawidtowego uzycia
urzadzenia (niezgodnie z instrukcja).

— Wszystkie teksty w innych jezykach, a takze obrazki na opakowaniu lub produkcie
sg przettumaczone i wyjasnione na koncu odpowiedniej mutacji jezykowe;j.

— Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku niewtasciwego
obchodzenia sie z urzgdzeniem (np. skaleczenie) i nie jest odpowiedzialny za urzadzenie
w przypadku nieprzestrzegania powyzszych $srodkéw ostrozno$ci.
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|l. OPIS URZADZENIA | AKCESORIOW (rys. 1

A — trymer
A1 — glowica przycinajgca (przeznaczona do usuwania witoséw w nosie, uszach lub brwi)
A2 — uchwyt z ostrzami
A3 — przycinacz kontur (przeznaczone do modelowania brody, waséw, bakéw, wiosow)
A4 — przetgcznik
A5 — pokrywa baterii
A6 — Zintegrowana lampka
A7 — Nasadka do golenia

B — ostona C - szczoteczka D - praktyczny stojak

l1l. INSTRUKCJA OBSLUGI (rys. 1

Zdja¢ pokrywe baterii. Wtozy¢ 1 szt. baterii AA alkaliczne (patrz symbol) zwracajac uwage
na wiasciwg polaryzacje. Pokrywe ponownie zatozy¢. Umiesci¢ wybrang nasadke

i odpowiednio zabezpieczy¢. Urzadzenie nalezy wigczy¢ a po uzyciu wytgcza¢ za pomocg
przetgcznika. Wiosy w nosie i uszach nalezy usuwac ruchami okreznymi. Tworzgc kontury
nalezy trzymac trymer prostopadle do skory.

V. KONSERWACJA

Urzadzenie nalezy wylaczy¢ przed kazda konserwacja! Urzadzenie
nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu! Powierzchnige nalezy przecierac¢
miekka, wilgotng szmatka. Po uzyciu trymera nalezy zdjg¢ gtowice
przycinajgcg, uchwyt z ostrzami i przycinacz kontur, oczyscic¢ pod
biezgcg wodg lub szczoteczka i pozostawi¢ do wyschniecia.

Po oczyszczeniu trymer nalezy ztozy¢. Przed sktadowaniem na trymer
umiesci¢ ochronng pokrywe.

V. EKOLOGIA IE3LE=S

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatéw zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia, jak
réwniez ich przetwarzania wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub w zatgczone;j
dokumentacji oznaczajg, ze zastosowanych elementéw elektrycznych lub elektronicznych
nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt nalezy odnie$¢ do
specjalnych punktéw zbiorczych, w ktérych beda przyjete bez optaty. Dzieki poprawne;j
utylizacji pomoga Panstwo zachowac cenne zrodta i pomogg w profilaktyce ewentualnych
negatywnych wptywéw na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie. W celu uzyskania innych
szczegotowych informacji dotyczacych utylizacji nalezy zwréci¢ sie do najblizszego urzedu
lub punktu zbiorczego (www.elektroeko.pl). Niewtasciwy sposéb utylizacji urzadzenia

moze podlegac¢ karze — zgodnie z przepisami krajowymi i miedzynarodowymi. Bezpieczne
usuwanie zuzytych baterii, za posrednictwem specjalnych punktéw zbidrki. Nigdy nie
wrzucac baterii do ognia!

Rozlegla konserwacje lub konserwacje, ktéra wymaga ingerencji do wewnetrznej
czesci urzadzenia, moze wykona¢ wyltacznie specjalistyczny serwis!
Nieprzestrzeganie wskazéwek producenta powoduje utrate prawa do napraw
gwarancyjnych!
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VI. DANE TECHNICZNE

Napiecie (V) podano na tabliczce znamionowej urzgdzenia
Waga ok. (g) 70

Klasa ochrony (produkt) Il

Wymiary produktu (mm) 30 x135x 25

Poziom hatasu 68 dB (A) re 1pW

Zmiana specyfikacji technicznych i akcesoriéw w zaleznosci od modelu produktu jest
zastrzezona przez producenta.

HOUSEHOLD USE ONLY — Tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym.
DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS — Nie zanurza¢ w wodzie lub innych
cieczach.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
% AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG
IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT

A TOY.
Niebezpieczenstwo uduszenia. Torebke z PE nalezy potozy¢ w miejscu bedgcym poza
zasiegiem dzieci. Torebke z PE potozyc¢ w miejscu bedgcym poza zasiegiem dzieci.
Torebka nie stuzy do zabawy!

/\\ OSTRZEZENIE

@ Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w poblizu wanien, natryskéw, umywalek lub innych
s pojemnikéw z wodg.
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ZARUCNI LIST

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru€nim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet Ctyfi
mésicl od data prodeje spotfebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v priibéhu zaruéni doby vznikly chybou
vyroby nebo vadou pouzitych materialG.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotrebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

PFi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém
je zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotfebiteli, pfipadné tento fadné
vyplnény zarugni list. Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu

k obsluze a pfipojen na spravné sitové napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfripadé:

» zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem zZivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni &i jiné vydéle¢né &innosti.

pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfisluSenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

nepravidelného &isténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky

potravin, vlasud, domovniho prachu nebo jinych necistot.

vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedméti nebo

tekutin (vCetné elektrolytu z baterii) dovnitf.

» mechanického poskozeni vyrobku zpisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo
jeho padem.

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo
pfepravni sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo
poskozeni vyrobku pfepravou.

Aktudlni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.eta.cz

PFipadné dals$i dotazy zasilejte na info@eta.cz, nebo volejte +420 545 120 545.

Veskeré nalezitosti uveder)é v tomto zarucnim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku:

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:
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ZARUCNY LIST

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu dvadsatsStyri
mesiacov od datumu prevzatia tovaru spotrebiteflom. Ak ma vyrobok uviest do prevadzky
iny podnikatel nez predavajuci, zacne zaru¢na doba plynut az odo dia uvedenia vyrobku
do prevadzky, pokial kupujuci objednal uvedenie do prevadzky najneskér do troch tyzdriov
od prevzatia veci a riadne a v€as poskytol na vykonanie sluzby potrebnu sucinnost. Zaruka
sa vztahuje na vady, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby alebo chybou
pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat v ktorejkolvek prevadzkarni predavajuceho ktory vyrobok
predal spotrebiteflovi, v ktorej je prijatie reklamacie v zmysle zakona mozné, alebou osoby
opravnenej vyrobcom vyrobku na vykonavanie zaru¢nych oprav.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, original nakupného dokladu,

v ktorom je zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne
tento riadne vyplneny zarucny list.

Vyrobok je treba pouzivat podla navodu na obsluhu a musi byt pripojeny na spravne
sietové napatie.

Pokial vyrobok pri uplatiiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou
alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby
sa zabranilo poSkodeniu vyrobku prepravou.

Aktuadlny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.eta.sk
Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@eta.cz alebo volajte +420 545 120 545.

VSetky nalezitosti uvedené v tomto zaru€¢nom liste platia len pre vyrobky nakupené
a reklamované na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja:

Datum predaja: Vyrobné Cislo:

Peciatka a podpis predajca:
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod markg ETA, zakupionych

w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg si¢ na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoriéw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odméwi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie inne
niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data zakupu
na dokumencie réznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zaktad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy.

Gwarancjg nie s3 objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem (np. znaczgce
zabrudzenie urzadzenia, zarébwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie ptynami itp.) lub
uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczernstwa

zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego odbiorce
koncowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej czynnosci
zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem oséb trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalac;ji
wspotpracujacej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania woda, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. fadowanych powtérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajace w jego
imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzadzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powddz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzadzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant zastrzega
sobie prawo do sformatowania no$nikéw danych zawartych w urzgdzeniu, co moze skutkowaé
utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie sig)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzadzenia pokrywa nabywca.
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10) W wypadku wystgpienia wypadkéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad Serwisowy
wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy odptatne;j.
Uszkodzenia urzadzenia powstate w wyniku wypadkow opisanych w pkt. 8 powodujg utrate
gwarancji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktore zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzadzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztéw niewspotmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymieni¢
Klientowi urzadzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie
niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie zwrocone
czesci urzgdzenia lub dokonaé zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest upowazniony
do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii,
stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzadzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zakfadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktécenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytgczeniowe lub
inne akcesoria NIE PRZYSYLAJ catego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
producentem w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez
koniecznosci przesytania catego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl
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